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CHAPITRE 71

Loi modifiant la Loi de la curatelle
publique et la Loi de la protection du
malade mental

[Sanctionnée le 13 décembre 1974)

SA MAJESTE, de I'avis et du consente-
ment de I'Assemblée nationale du Québec,
décréte ce qui suit:

1. L’article 1 de la Loi de la curatelle
publique (1971, chapitre 81) est modifié en
remplacant le paragraphe e par le suivant:

«a) «centre hospitalier »: un centre
hospitalier au sens de la Loi sur les services
de santé et les services sociaux (1971, cha-
pitre 48); ».

2. L’article 5 de cette loi est remplacé
par le suivant:

« 8. Les livres et comptes du curateur
public sont vérifiés au moins une fois I’an
par un vérificateur nommé par le lieute-
nant-gouverneur en conseil.

Le rapport du vérificateur accompagne
le rapport annuel du curateur public,

Le vérificateur est rémunéré a méme les
honoraires pergus par le curateur public. »

3. L’article 6 de cette loi est modifié:

a) en remplagant, dans les cinquiéme et
sixiéme lignes du premier alinéa, les mots
« surintendant ou directeur médical de
I'hépital » par les mots « directeur ou de
I'adjoint du directeur des services profes-
sionnels du centre hospitalier »;

b) en remplacant, dans la premiére
ligne du deuxiéme alinéa, les mots « Le
surintendant ou directeur médical » par

CHAPTER 71

An Act to amend the Public Curatorship
ict and the Mental Patients Protection
ct

[Assented to 13th December 1974)

HER MAJESTY, with the advice and
consent of the National Assembly of
Québec, enacts as follows:

1. Section 1 of the Public Curatorship 1971, c.
Act (1971, chapter 81) is amended by3L ="
replacing paragraph a by the following:

“(a) ‘“hospital centre” : a hospital centre “hospital
within the meaning of the Act respecting e’
health services and social services (1971,
chapter 48);"”,

2. Section 5 of such act is replaced by 1971 c.
the following: il
“5. The books and accounts of the Audit.
public curator shall be audited at least
once each year by an auditor appointed
by the Lieutenant-Governor in Council.

The report of the auditor shall accom- Report of
pany the annual report of the publicauditor.
curator.

The auditor shall be remunerated out Remune-
of the fees collected by the public curator.”” ration.

3. Section 6 of such act is amended: 1971, c.

(a) by replacing the words ‘“‘superin-8% 5.6
tendent or medical director of the hospi-~
tal” in the sixth and seventh lines of the
first paragraph by the words “‘director or
the assistant to the director of professional
services of the hospital centre’;

(b) by replacing the words “the super-
intendent or medical director” in the
fourth line of the second paragraph by the
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les mots « Le directeur des services profes-
sionnels ou son adjoint ».

4. Cette loi est modifiée en ajoutant,
apreés l'article 7, le suivant:

« 'Ta. Le curateur public peut, en la
maniére prévue par les articles 13 a 19 de
la Loi de la protection du malade mental
(1972, chapitre 44), demander 1’examen
psychiatrique d’une personne qui refuse
de se soumettre a tel examen s'il a obtenu
d'un médecin un certificat attestant que la
personne souffre de troubles mentaux, est
susceptible de mettre en danger ses biens
ou ceux d’autrui et qu’elle devrait subir
un examen clinique psychiatrique dans un
centre hospitalier.

Seul un medecm ayant droit d’exercice
au Québec et qui n’est ni parent ni allié de
la personne concernée peut émettre un
tel certificat.

L’ordonnance du juge est signifiée par
le greffier de la cour & la Commission de
révision instituée par l'article 30 de la
Loi de la protection du malade mental
(1972, chapitre 44), laquelle est, par le fait
méme, chargée de réviser la décision au
fond. »

5. L'article 8 de cette loi est modifié
en remplacant, dans les premiére et deuxié-
me lignes du paragraphe a, les mots « su-
rintendant ou le directeur médical de 'hd-
pital » par les mots « directeur ou 'adjoint
du directeur des services professionnels du
centre hospitalier ».

6. L'article 11 de cette loi est abrogé.

7. L'article 12 de cette loi est modifié
en retranchant le paragraphe 4.

8. Cette loi est modifiée en ajoutant,
aprés I'article 15, le suivant:

« 13a. Chaque fois qu'un tribunal ou
un juge décide de nommer un administra-
teur provisoire aux biens d’une succession,
cet administrateur doit étre le curateur
public.

La requéte demandant la nomination
d’un tel administrateur doit étre signifiée
au procureur général, avec avis de la date

Curatelle publique el protection du malade mental
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words “the director of professional services
or his assistant”,

4. Such act is amended by adding, Pl
after section 7, the following: Bl 210,

“7a. The public curator may, in the Request
manner provided for by sections 13 to 19" strio
of the Mental Patients Protection Act examin-
(1972, chapter 44), request the psychiatric #tion-
examination of a person who refuses to
undergo such examination if he has ob-
tained from a physician a certificate at-
testing that the person is afflicted with
mental disorders, might endanger his prop-
erty or that of others and that he should
undergo a clinical psychiatric examina-
tion in a hospital centre.

Only a physician entitled to practise in Qu alified
the province of Québec who is not related pArsie;
or allied to the person concerned may issue
such a certificate.

The order of the judge shall be served ERrTas
by the clerk of the court upon the Board °f order-
of Review instituted by section 30 of the
Mental Patients Protection Act (1972,
chapter 44), which is thereupon entmsted
with reviewing the decision on its merits.”

3. Section 8 of such act is amended by 1971, c.
replacing the words “superintendent or 5L * ®
medical director of the hospital” in the
first and second lines of paragraph a, by
the words ‘‘director or assistant to the
director of professional services of the
hospital centre”,

6. Section 11 of such act is repealed. Id.,s. 11,

repealed

7. Section 12 of such act is amended Id.5; 12,
by striking out paragraph d.

8. Such act is amended by addmg, Id 5,18,
after section 15, the following:

“185a. Whenever a court or a judge Provision-
al admin-
decides to appoint a provisional adminis- i iator.
trator to the property of a succession, such

administrator must be the public curator.

The motion requesting the appointment Service of
of such an administrator must be served ™°"°™
upon the Attorney-General, with a notice
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de sa présentation, au moins dix jours
avant cette date.

Cette requéte doit aussi étre signifiée
aux personnes désignées par le juge en la
maniére qu’il prescrit. »

9. L’article 16 de cette loi est modifié
en ajoutant 'alinéa suivant:

« Il peut, pour les fins du Livre huitiéme
du Code de procédure civile, tant en de-
mande qu’en défense, se présenter lui-
méme devant le tribunal ou s’y faire re-
présenter par un membre de son personnel
ou par toute autre personne qu ’il autorise
par écrit, a l'exclusion d'un avocat ou
d’'un agent de recouvrement, »

1 0. L’article 24 de cette loi est modifié
en remplagant, dans la neuviéme ligne du
premier alinéa, le mot «civile » par les
mots « civile ou des formalités plus avan-
tageuses pour 'administré et autorisées par
le juge ».

1 1. L’article 26 de cette loi est modifié
en remplacgant, dans la derniére ligne, les
chiffres « $1200 » par les chiffres « $1500 ».

12. L’article 31 de cette loi est modifié:

a) en remplagant dans la sixiéme ligne,
les mots « ainsi qu'un » par le mot « , un »;

b) enremplagant, dans la dermere l1gne
le mot « ﬁnanc1er » par les mots « finan-
cier ainsi qu’une copie de leur reddition de
compte. »

13. L’article 32 de cette loi est modifié
en ajoutant les alinéas suivants:

« Dés la destitution ou, si le tribunal
lordonne dés la demande en destitution,
et jusqu'a la nomination d’'un nouveau
tuteur ou curateur, le curateur public agit
d’office comme tuteur ou curateur.

I1 a sur la personne et sur les biens de
'incapable ou, si un tuteur ou un curateur

la personne est nommé, sur les biens
seulement, les pouvoirs et obligations d'un
tuteur; toutefois, il n’a pas la garde de la
personne. »

14. L’article 37 de cette loi est modifié
en remplagant, dans la troisiéme ligne,
le mot « conﬁes » par les suivants: « con-
fiés ou pour la surveillance des biens placés
sous tutelle ou curatelle, ».
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of the date of its presentation, at least ten
days before such date.

Such motion must also be served upon Service
the persons designated by the judge in the °f motion:
manner he prescribes,”

9. Section 16 of such act is amended 1971, c.
by adding the following paragraph: L 18

“He may, for the purposes of Book Appea,_
Eight of the Code of Civil Procedure,ance
whether as plaintiff or defendant, appear 2%
before the court himself or be represented
before it by a member of his staff or by
any other person he authorizes in writing,
except a lawyer or a claims agent.”

the court.

1 0. Section 24 of such act is amended 1971, c.
by replacing the word “Procedure” ing,* *
the ninth line of the first paragraph by
the words ‘“Procedure or formalities more
advantageous to the person under his
administration and authorized by the

judge”.

1 1. Section 26 of such act is amended Id.. s. 26,
by replacing the figure “$1200” in the™™
last line by the figure “$1500”.

12. Section 31 of such act is amended : Id., s. 31,
(@) by replacing the words “‘and an” in*™

the seventh line by the word *, an"’;
(b) by replacing the word “year.” in the

last line by the words “‘year and a copy of

their accounts rendered.”

1 3. Section 32 of such act is amended Id., s. 32,
by adding the following paragraphs: am.

“Upon removal or, if the court so orders, Tutor or
upon the demand for removal, and until 7405
the appointment of a new tutor or curator,
the public curator shall, ex officio, act as
tutor or curator.

He shall have, over the person and the Powers
property of the incapable person or, if a;;ﬁfﬂ"
tutor or curator to the person is appointed.
over the property only, the powers and
obligations 0? a tutor; however, he shall
not have the custody of the person.”

14. Section 37 of such act is amended 1971 ¢.
by replacing the word “him,” in the third 5 = %7
line by the words “him or for the supervi-
sion of property under tutorship or cura-
torship,”.



696 CHaP. 71

Wil e 18, Larticle 39 de cette loi, modifié

mod. "' par larticle 12 du chapitre 68 des lois de
1972, est de nouveau modifié:

@) en remplagant, dans les troisiéme et
quatriéme lignes du paragraphe b, les mots
«le surintendant ou directeur médical
d’un hopital » par les mots « le directeur
ou I'adjoint du directeur des services pro-
fessionnels d'un centre hospitalier »;

b) en remplacant, danslatroisiéme ligne
du paragraphe ¢, les mot et chiffres « 9,
10 et 11 » par les suivants: « 9 et 10 »;

¢) en remplagant, dans la quatriéme li-
gne du paragraphe e, le mot « gestion; »
par les mots « gestion ou dont il a la sur-
veillance; »;

d) en remplagant le paragraphe j par le
suivant:

« 7) pour établir le délai dans lequel un
tuteur ou un curateur doit transmettre les
documents prévus par l'article 31; ».

Id.,a. 41, 1 6. L’article 41 de cette loi est rempla-

rempP. ¢é par le suivant:

Déclara-  « 4 1. Tout détenteur de deniers des-

g'gtgftgur tinés au remboursement d’obligations, dé-

de deben- Dentures ou autres emprunts semblables

tures, etc. et qui n’ont pas été réclamés dans les trois
ans de ’échéance, tout assureur qui a émis
une police d’assurance dont le bénéficiaire
est introuvable ou toute personne en pos-
session d'une telle police doit immédiate-
ment faire une déclaration a cet effet au cu-
rateur public. »

Lo71, < 17. L'article 44 de cette loi est abrogé.

0 s

“{';%2 . 18, L’article 10 de la Loi de la protec-

44‘d9.'. 10, tion du malade mental (1972, chapitre 44)

maod.

est modifié en ajoutant, a la fin, ’alinéa
suivant:

Accom- « Les devoirs prévus par les alinéas pré-
plissement cédents peuvent étre accomplis par I'ad-

devoirs. joint du directeur des services profession-
nels. »
1972, c. 19. L’article 30 de cette loi est modifié

44, 2.30, en insérant, dans la cinquiéme ligne, aprés
mod. ? =
le mot « loi », les mots « ou a I'article 7a
de la Loi de la curatelle publique (1971,
chapitre 81) ».

Entrée en

; 20. La présente loi entre en vigueur
vigueur.

le jour de sa sanction,

Curatelle publique el prolection du malade mental
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15. Section 39 of such act, amended 1971. c.
by section 12 of chapter 68 of the statutes 5y, * **
of 1972, is again amended:

(@) by replacing the words “‘the super-
intendent or medical director of a hospital”
in the second and third lines of paragraph
b by the words ‘““the director or the assist-
ant to the director of professional services
of a hospital centre”;

(b) by replacing the word and figures
“9, 10 and 11" in the third line of para-
graph ¢ by the following: “9 and 10”;

(c) by replacing the word ‘“‘him;"” in the
third line of paragraph e by the words
“him or which is under his supervision;”’;

(d) by replacing paragraph j by the
following:

“(7) to establish the delay within which
a tutor or curator must send the docu-
ments provided for in section 31;”,

16. Section 41 of such act is replaced }d‘i ;,‘:jl,
by the following: eplaced.

“4 1. Every holder of moneys intended Declara-
to repay bonds, debentures or other similar 1952 ;
loans which have not been claimed within deben-
three years from maturity, every insurer Hures ete.
who has issued an insurance policy the
beneficiary of which is untraceable and
every person in possession of such a policy
must immediately make a declaration to
that effect to the public curator.”

1'7. Section 44 of such act is repealed.;??l‘ &

. epealed.
1 8. Section 10 of the Mental Patients ig'?;, &

Protection Act (1972, chapter 44) is amen- 44, s. 10,
ded by adding, at the end, the following “™
paragraph:

“The duties provided for in the pre- Perform-
ceding paragraphs may be performed by "¢t °f
the assistant to the director of profes-
sional services,”

19. Section 30 of such act is amended 1972, c.
by inserting after the word “act” in the 5 % 3
fourth line, the words “or section 7@ of
the Public Curatorship Act (1971, chapter

81)))'

2¢0. This act shall come into force on ,Comifnz
the day of its sanction, Ll



